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1ao0r. 1,28. MBs, 8,7213.

Hi‘m (wie eben) adv, auf einem Wagen susammen mst (instr.; Gegenl.
m,, iiberh. susammen mit RV.1,71,6. 108,1. 3,4,11. 6,9. m
mqﬁgacﬁhso,a 4,47,3. {a mqai‘%ﬁﬁ'{fﬂﬂdﬂ
11,3, GTAT AR 43.5. 6,20,5. 10,15,10.75,6. 84,1. 168,1. AV.
3,21,3. 9,2,9. Kavg. 117. 135, — Vgl HI{TAI.

H’{F&ﬂ\aﬂj auf dmulbm Wagen fahrend VS. 29,17.

m f. N. pr. eines Flusses R. Gorr. 2,70,14. schlechte Schreib-
art fir YO.

ATH 2. | + T°) adj.

1,2,4,2. — 2) mit etner Schleife (zum Durchziehen) versehen: qﬁu

1) mit O¢ffnungen, Hihlungen versehen AK.

Ar. Prus, bei Seeuma 74.

m f. = QU< ein Bliithenblatt der Wasserrose Caspar. im
CEDs. [T ° wiire die richtige Schreibart,

ﬁ'{qﬂ\, w: mtﬂ} QFI’\ dw lessest stillstehen fliessende
Wasser sum Usbersetzen RV. 2,13,12. RUSHUH: Padap., deren Werk
das Fliessen ist Sis.; eher ﬂq‘q\zu Hﬁ\Wauer.

H{9 m. = [ 8) 6) Wesen, Risar. Ue, 306,

HPEh m. sin best. dem Geiraide schidliches Thier Avsu. Ba. in Ind.
8t. 1,40.5. 6. — Vgl. TPL.

AP @ T + T°) adj. wngestiim, leidenschaftiich: TATXH Spr. (IT)
2502. g{?{ 622. °q\|dv. 5780. 6874 (im comp. ohne Flexionszeichen).
Urraran. 106,12 (144,11). Ver. in LA, (I1]) 20,13.

H{Tﬂ’ f. 1) Indra’s oder der Gitter Hiindin aa‘gc'ﬁ’), welche den
Versteck der geraubten Heerden aufspiirt, Naiea. 8,5. Nia. 11, 24. Mgo.
m. 86. RV.4,62,s. Szl At m&f{ 79,s. 8,31,6. 4,16,8.'5,
45,7. 8. 40,108,1. fgg. AV. 9,4, 16. HYA A1 @ey: a1 sonama-
alm Pir. Gaui: 1,16, Baaaop. 2,17 in Ind. St. 4,114, ein Man-
tra von ihr ebend. 3,458. — MBu. 1,668. fgg. 2,457. 3,14487. Baic.
P. §,24,80. 6,6,25. WG OFAT: 26. — 2) Hiindin iiberh. AK. 2,10,
23. H. 1281, Meo. Hia. 172. Haris. 2,127. — 3) N. pr. einer Rik-
shasi Meo. R. 5,52,1. 6,9,1. einer Tochter des Gandharva-Fiirsten
Cailtsha und Gattin Vibhishapa's 7,12,24. 26. einer Gattin Kag-
japa’s CKDa. nach dem Vaum-P. — Vgl, m'{'ﬁq

H‘{THFCE{ m. ein Kind der Saramd so v. a. Hund Varin. Beu.S. 92,2,

FI'{TI' (von HI) nips. 3,22. 1) m. Wind Taw. 4,1,76. — 2) £. Swoa.
K. 248,b,11. N. pr. eines Flusses RY. 4,30,1. 5,53,9. 10,64,5. AL
(ganz ausnahmsweise aucbﬂ]'g ) N. pr.'emes Flusses in Oude Uéévar.
LIA. 4, 34, %6. MBn. 1,6455. 2,374. 795. 3,8048. 14230, 6,326 (VP.
182). 13,7288. Haniv. 9306. 12828. R. 1,5,5. 11,14, 24,10. 26,9 (27,8
Goan.). 2,32,37. 36,19 (20. 23 Goen.). 49,15, 63,19. 33, 8,29, 28, 4,27,
12. 40,19. 44,52. Rasu. 8,94. 13,63. 14,30. 18,100. Vaiais. Baa. S. 8,
65. 16,16. Prisackirreno. 14,b,6. Verz. d. Oxf. H. 10,a, N. 1 (lies -
931» 149,4a,38. Baie. P. §,19,18. 10,79,9. 10. T Racnu. 9,46. dieses N.
pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,b,13. hiuflg falschlich EITI‘.T\
geschrieben. — Vgl. HI{d.

H{dh (wie eben) adj. zur Erklarung von m‘\'ﬂi sich bewegend
Nw. 6, 8.
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Flﬁ Udévar. zu Uniois. 1,108. 1) adj. (f. §Y) = ﬂg Tax. 3,8,410.
a) gerade (nicht krumm) H. an. 3,690. M. L. 142. Vigva bei Uéévar.
ATI0 Rida-Tan. 3,399, 5: GEGF Ser. (II) 5377. JA{TATATTRT
Gou. Gouas. 1. Blick Spr. (II) 1166. 7260. gerade so v. a. ausgestreckt
HY Karais. 73,377, 3 | Riéa-Tan. 1,253. Eﬁlalm
Verz. d. Oxf. H. 138,b,14. Vgl. u. %u:gq 2). — b) richtig, correct: 5-
Fﬂ?ﬂ (vielleicht fehlerhaft fir H§{HT) Spr. (II) 716. Verz. d. Oxf. H.
110,a,19. Gomm. zu TS. Puir. 8,18. 9,1. 14,4. — c) ehrlich, schlicht
AK. 8,1,8. H. 376. H. an. Meo. Haris. 2,230, Vigva a.a. 0, aﬁH\Spr.
(IT) 283. Freund 3176. 7 3544. 7410. Micarix. 38, 1. ST{haT Spr. (1)
6124 TTHTAT adj. 7250. Karuis, 32,5. 61,208. 71,165, TAERIAT-
A adj. Rida-Tan. 1,232, — a) c) Spr. (II) 3564. 5300, 6811, Paréar.
111,69. — d) = ﬁl’ﬁﬂ Siassvarisamuina im CKDs. — 2) m. a) pro-
parox. eine Pinus-Art (= g\iﬁsﬁm P. longifolia) Schol. zu Cinr. 2,
14, AK. 2,4,3,40. Trix. 2,4,16. 6,87. H. an, Mzp. Haris. 5,26, Vigva
a. a. 0. Rarnam. 144, MBn. 3,11575. 8,3854. 12,5837, 13,635, 6369.
Hamiv. 8264. R. 2,91,45. 4,44,55. 5,9,7. 16,83. 17,15, Suga. 3,38,10.
Journ. of the Am. Or. 8. 6,558. Mzcu. 54. Raca. 4,75. Kumiras. 1,9.
Buie. P. 4,6,14. 8,2,12. 7,14. Pafkan. 1,7, 38. zugleich in der Bed.
ehrlich Spr. (11) 6898, — b) Feuer. — o) ein Buddha Daar. im CKDs,
— d) Pavo bicalcaratus WiLson ohne Angabe einer Aut. — 3) £.HT a)
eine Art Convolvulus (ﬁ'ﬂ?ﬂ) AK. 2,4,8,36. = H{ Pinus longifolia
Suga. 4,131,19. 146,3. 2,130,5, 379,12. — b) N. pr. eines Flusses Bai-
nen. im CKDR. — 4) n. a) das Harz des Sarala-Bawmes R. 2,76,16.
Suga. 1,133,11. 183,15. 2,87,19. 94,20. 138, 1. 364,16, Kanaxa 3,7, —
b) eine best. hohe Zahl (bei den Buddhisten) Viure, 182. Mél. asiat. 4,
639. — Haiufig QAT geschrieben.

m . nom. abstr. zu H{ 1) a) Verz. d. Oxf. H. 185,b,23. 29.

H{IAA m. das Harz des Sarala- Bawmes AK. 2,6,8,80. Taw. 2,
6,37. H. 648.

HYSed g m. dass. Riéa-Taz. 3,226

AYHTE m. dass. Riéan. im CKDa.

m n. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H. 292,b, 30. fg.

m (von H’{T«I‘), °lI('~| leicht von Statten gehen : oo u'% ﬁ
T Az afen EPTTE U SRATR T e oo
Comm. zu Briumanuarma 2,14,8,

m AT + 1. 'c'ﬁ',{) gerade machen : H’Qi OFEEIII'I'I'IIN\Verz.
d. Oxf. H. 1383,5,20, Davon nom. abstr. ORYW 28. fg.

H{d 1) m. N. pr. a) eines Mannes, pl. sein Geschlecht Sailiss. K. 186,
a,11. — b) eines Berges: °QéFI Verz. d. Oxf. H. 149, a, 2¢. — 2) n.
eine best. hohe Zahl (bei den Ruddhisten) Viure. 180. Mé). asiat. 4,640.

&9 @ &+ T©) adj. strahlend RY. 4,135,3.

HTEI?(‘ N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 338,b,39,

1 o Uéévat. zu Unipis. 4,188, 1) Trog, Becken, Eimer: aﬁqﬁ

ﬁ!mmdr RY. 5,20, 8.'6, 17, 11. W1  GUIAHET W 7,
103 7.Wﬂm{ﬁ81,2a.sa.aﬁﬁ1q’{1ﬁ[mmqﬁ

7,10. 43,24, 9,84,2. 97,52, Vivaku. 1,8, — 2) Wasserbecken, Teich, See

AK.4,2,3,27. H. 1094. Mo, 5. 43. Hals. 3, 8. {5h a‘g;:d:t ai:
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